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ПРЕДИСЛОВИЕ

В�наше�время�мосты�и�тоннели�строят�во�всех�странах�мира.
На³оплен�о�ромный�опыт,�отраженный�в�литератÀре,�норма-
тивной�и�техничес³ой�до³Àментации�на�мно�их�язы³ах.

Масса�информации�содержится�в�ан�лоязычных�источни-
³ах� и� представляет� непосредственный�интерес�для� инжене-
ров�–�мостови³ов�и�тоннельщи³ов,�бÀдь�то�прое³тировщи³и,
строители,�э³сплÀатационни³и.�Чтению�этой�литератÀры�бÀдет
способствовать� предла�аемый� словарь,� содержащий� основ-
ные�термины�в�À³азанных�областях.

Термины�и�терминоло�ичес³ие�словосочетания�в�словаре
отобраны� из� большо�о� числа� ле³си³о�рафичес³их� источни-
³ов,�Àточнены�и�Àпорядочены�по�алфавитÀ.�Построение�сло-
варя,�содержащее,�нарядÀ�с�терминами�в�виде�отдельных�слов,
еще� и� Àстойчивые� терминоло�ичес³ие� словосочетания,� не
толь³о�Àпрощает�перевод,�но�и�повышает�е�о�³ачество,�аде³-
ватность.

В�словарь�в³лючены�профессиональные�термины�и�Àстой-
чивые�словосочетания�в�À³азанной�области,�а�та³же�в�смеж-
ных�областях,�в�частности,�в��еоло�ии,��еодезии,��идравли³е,
�идроло�ии,�строительных�материалах,�изделиях�и�³онстрÀ³-
циях,�и�Àпорядочены�по�алфавитÀ.�Перевод�на�рÀсс³ий�язы³
дается�толь³о�в�Àвяз³е�с�основной�темати³ой�словаря�–�мосты
и�тоннели�–�и�в�необходимых�слÀчаях�Àточнен�и�от³орре³ти-
рован.�При�отборе�ле³си³и�использованы�общие,�наÀчно-тех-
ничес³ие�и�³омпьютерные�словари,�а�та³же�техничес³ая,�про-
изводственная,�нормативная�и�наÀчная�литератÀра�(³ни�и,�жÀр-
налы,�строительные�нормы�и�правила,�своды�правил�и�т.п.).

Термины� и� словосочетания� расположены� в� алфавитном
поряд³е,�Àпорядочены�по�первомÀ�словÀ�³аждо�о�словосоче-
тания� и� выделены�шрифтом� (полÀжирным� –� ан�лоязычный
термин,� светлым�–� перевод� на� рÀсс³ий� язы³).�В� ан�лоязыч-
ном�те³сте�зна³ом�тильда�~�помечены�повторяющиеся�слова.
В� ³рÀ�лых� с³об³ах� прямым�шрифтом� приведены� повторяю-
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щиеся� части�словосочетаний,� ³Àрсивом�в� ³рÀ�лых�с³об³ах�–
пояснения.�Например,

base�runoff�базисный�(�р¾нтовый)�сто³
~�table�опорная�плита�(в�основании�соор¾жения)
В� переводах�близ³ие� по� значению�слова� отделены� запя-

той,�более�далё³ие,�а�та³же�разные�по�смыслÀ�–�точ³ой�с�за-
пятой.�Например,

abutting� joint� сты³овой�шов,� сты³овое� соединение;� со-
единение�вприты³�под�À�лом;�примы³ание

Отсыл³и�оформлены�следÀющим�образом:
air-duct�см.�air�conduit
anchorage�picket�см.�anchor�post
joist�anchor�см.�beam�anchor
Не³оторые�общераспространенные�термины�приведены�в

силÀ�их�специально�о�значения,�например,
door�за�рÀзочное�о³но
При�необходимости�в�с³об³ах�³Àрсивом�приведены�поме-

ты,�например,�(проф.)�-�профессиональное,�или�(эл.)�-�эле³три-
чество,�эле³тротехни³а,�и�дрÀ�ие�пояснения.

Составители

Принятые�в�словаре�со³ращения

а.-д.�-�автодорожный
а.д.�-�автомобильная�доро-

�а
АРМ�-�автоматизированное

рабочее�место
ВВ�-�взрывчатое�вещество
�еод.�-��еодезичес³ий
�еол.�-��еоло�ичес³ий
�идрол.�-��идроло�ичес³ий
ж.б.�-�железобетон

ж.-б.� -�железобетонный
ж.д.�-�железная�доро�а
ж.-д.� -� железнодорожный
напр.-�например
проф.�-�профессиональный
САПР�-�система�автомати-

зированно�о�прое³тирования
см.�-�смотри
т.п.-�томÀ�подобное
эл.�-�эле³тричес³ий

pl�-�множественное�число
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A

AASHO�density�test�определение
плотности� �рÀнта� по� методÀ
AASHO

A-frame�А-образная�опора,�А-об-
разная�монтажная�мачта,�шевр;
под³осная�рама

~�brace�А-образная�мачта
~�poles��А-образная�рамная�опора
A�line��линия�влияния�опорной�ре-
а³ции;�линия,�по³азывающая�на
диа�рамме�пластичности��рани-
цÀ�междÀ��линами�и��рÀнтами
ор�аничес³о�о�происхождения

a�posteriori�probability�апосте-
риорная�вероятность

abacus�³оординатная�сет³а
ability� to� fill�openings�способ-
ность�(цементно�о�раствора)�за-
полнять�трещины�в�породе

abnormal� pore� pressure� ано-
мальное�поровое�давление

~�vehicle�unit�loading�норматив-
ная� верти³альная� на�рÀз³а� от
единично�о�автомобиля�особо
большо�о�веса

abnormality�от³лонение�от�нор-
мы�(в�больш¾ю�сторон¾)

abnormity�см.��abnormality
abort�аварийное�пре³ращение
above-ground� storage� от³ры-
тое�хранение

abradant� абразив,� абразивный
материал

abradability�истираемость
Abram’s� fineness� module� мо-
дÀль�³рÀпности�(пес±а,�заполни-
телей)

abrasing�effect�абразивное�воз-
действие

AAS

abrasion� абразивное� действие,
истирание;�износ�от�истирания;
изнашивание;�шлифование

~-resistant�стой³ий�³�истиранию
abrasive�абразив,�абразивный�ма-
териал

~� action� абразивное� действие
(воздействие)

~� blasting� абразивно-стрÀйная
обработ³а

~�~�machine�машина�для�абра-
зивно-стрÀйной�обработ³и

~�cleaning�абразивная�очист³а
~�damage�абразивный�износ
~�disk�абразивный�дис³,�абразив-
ный�(точильный)�³рÀ�

~�grains��абразивные�зёрна�(для
шлифов±и)

~�hardness��твёрдость�на�исти-
рание;�сопротивление�истира-
нию,�износостой³ость

~� jet� perforating� абразивно-
стрÀйное�перфорирование

~�material�абразивный�материал
~�paste�абразивная�паста
~�resistance�index��по³азатель
сопротивляемости�истиранию

~�rock�абразивная�порода
~�saw�абразивная�пила
~�situation�абразивное�воздей-
ствие

~�slurry�абразивная�пÀльпа
~�steel�shot��стальная�дробь�(для
дробестр¾йной�обработ±и),�ме-
талличес³ий�абразив

~�strength�стой³ость�³�истира-
нию

~�surface��поверхность�истира-
ния,�истираемая�поверхность

~�tool�абразивный�инстрÀмент
~�wear��абразивный�износ
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ACC

~�wheel�абразивный�³рÀ�
absolute� accuracy� абсолютная
по�решность

~�deformation��абсолютная�дефор-
мация,�абсолютное�Àдлинение

~�deviation�абсолютное�от³лоне-
ние

~�elevation�абсолютная�высотная
отмет³а

~�elongation�абсолютное�Àдли-
нение

~�error�абсолютная�ошиб³а�(по-
�решность)

~�extremum�абсолютный�э³стре-
мÀм

~�formation�pressure�абсолют-
ное�пластовое�давление

~�height�абсолютная�высотная�от-
мет³а

~�instability�абсолютная�неÀстой-
чивость

~�performance�period��арантий-
ный�сро³�слÀжбы

~� reservoir� pressure� абсолют-
ное�пластовое�давление

~�stability�абсолютная�Àстойчи-
вость

~� uncertainty� абсолютная� по-
�решность

~�viscosity�абсолютная�вяз³ость,
абсолютная�динамичес³ая�вяз-
³ость

~�~�coefficient��³оэффициент�ди-
намичес³ой�вяз³ости

absorbability� абсорбционная
способность

absorbent�абсорбент
~�drier�абсорбирÀющий�вла�оот-
делитель

~�material� �звÀ³опо�лощающий
материал

~�oil�абсорбционное�масло
~� shuttering� абсорбирÀющая
опалÀб³а

absorber�абсорбер
absorption�chamber�абсорбци-
онная�³амера

~�trench�от³рытая�³анава
~�well�по�лощающий�³олодец
abut��торец,�пята,�Àпор
abutment� опора,� пята� свода,
опорная�врÀб³а,�À³осина,�³онтр-
форс;�перемыч³а,�под³ос,�Àстой
(моста,�плотины)

~�bay�бере�овой�пролёт�(±онсоль-
но�о�моста)

~�piece�нижний�обвязочный�брÀс
(деревянно�о�±ар±аса)

~�pier�бере�овая�опора,�Àстой
~�pressure�опорное�давление
~�span�бере�овой�пролёт� (±он-
сольно�о�моста)

~�wall�стен³а�Àстоя�(моста)
abuttal��Àстой,�опора
abutting�end��торец
~�slab�ends��³рая�смежных�плит
abyssal�fracture��лÀбинный�раз-
лом

abyssinian�well��забивной�³оло-
дец

accelerated� aging� Àс³оренное
старение

~�cube�test�results��резÀльтаты
Àс³оренных�испытаний�бетон-
ных�³Àбов�(образцов)

~�curing��меры�Àхода�за�бетоном,
обеспечивающие�е�о�Àс³орен-
ное�твердение

~�strength�test��Àс³оренное�оп-
ределение�прочностных�хара³-
теристи³

~�test�Àс³оренные�испытания
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ACC

~�~�for�compressive�strength��Àс-
³оренное�определение�предела
прочности�при�сжатии�(бетона)

~�weathering�chamber��(э±спе-
риментальная)�³амера�Àс³орен-
но�о�выветривания�(износа�от
по�одных�фа±торов)

accelerating�agent��Àс³оритель
(твердения)�бетона

acceleration� limiter� о�раничи-
тель�динамичес³их�пере�рÀзо³

accelerator��Àс³оритель;�веще-
ство,�Àс³оряющее�отвердевание
(бетона),�³атализатор

accent� lighting� направленное
освещение

acceptable� accuracy� приемле-
мая�точность

~�error�приемлемая�по�решность
~�tolerance�limits��пределы�до-
пÀс³аемых�от³лонений,�прием-
лемые�допÀс³аемые�от³лонения

acceptance�certificate�а³т�при-
ём³и�(изделия)

~�document�а³т�приём³и
~�inspection��приёмочное�осви-
детельствование,�приёмочный
³онтроль

~�of�claim�а³цептация�формÀлы
изобретения

~� of� specification� а³цептация
описания�изобретения

~�period��период�рассмотрения
(за±азчи±ом)�заяво³�на�подряд

~�phase�этап�приём³и�(�отовой
прод¾±ции)

~�procedure��порядо³�приём³и
~� tolerance� ³онтрольный� (пре-
дельный)�допÀс³

accepted� application� а³цепто-
ванная�заяв³а

~�engineering�practice��приня-
тая�инженерная�пра³ти³а,�при-
нятые�техничес³ие�приёмы

~�~�requirements��Àстановлен-
ные� (принятые)� техничес³ие
требования

~�load��допÀс³аемая�(допÀстимая)
на�рÀз³а

~�part�бездефе³тная�деталь
~�patent�specification�а³цепто-
ванная�заяв³а�на�изобретение

~�value�принятое�значение
access�board�стремян³а
~�gulley�смотровой�³олодец
~�hatch��лю³-лаз,�смотровой�лю³
~� hole� смотровое� о³но� (отвер-
стие)

~��ramp�пандÀс
accessibility� �достÀпность� (для
осмотра�или�ремонта),�Àдобство
подхода

accessible� components� � эле-
менты�³онстрÀ³ции,�ле�³о�дос-
тÀпные�для�осмотра�и�обслÀжи-
вания

~�porosity�от³рытая�пористость
accident� condition� � аварийное
состояние

~-free�operation�безаварийная
работа

~�prevention�меры�техни³и�бе-
зопасности,�профила³ти³а�ава-
рий,�предÀпреждение�(предотв-
ращение)�несчастных�слÀчаев

~�preventive�measures�аварий-
но-профила³тичес³ие�меропри-
ятия

~� rate� частота�несчастных�слÀ-
чаев

~�regulations��правила�техни³и
безопасности
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ACO

~�report��сообщение�об�аварии
~�risk�вероятность�аварии
accidental�exposure�слÀчайное
воздействие

~� imperfection� � слÀчайный�де-
фе³т�(элемента�±онстр¾±ции)

~�load��слÀчайная�на�рÀз³а
~�loading��слÀчайное�на�рÀжение,
слÀчайная�на�рÀз³а

~�release�слÀчайный�выброс�(от-
ходов)

accordant��направленный�по�па-
дению�пластов

ACCRY��(accessories)�вспомо�а-
тельное�оборÀдование�и�инстрÀ-
мент

accumulated�error�на³опленная
по�решность

~�hydraulic�power��напор�воды
accumulation�а³³ÀмÀляция
~�of�mud��за�рязнение,�заилива-
ние

~�of�stresses��³онцентрация�на-
пряжений

~�zone��зона�а³³ÀмÀляции
accumulat ive� precipi tat ion
gage�сÀммарный�осад³омер

~�stress�нарастающее�напряже-
ние

accuracy�limitation�о�раничение
точности

~�of�form�от³лонение�формы�по-
верхности

accurate�contour��полÀ�оризон-
таль�(�еод.)

acetylene�welding� �ацетилено-
во-³ислородная�свар³а

~�~�outfit�авто�енный�сварочный
аппарат

acid-bessemer�pig� iron�бессе-
меровс³ий�чÀ�Àн

~�rock��³ислая��орная�порода
~�value��по³азатель�³ислотности
acidic�rock��ма�матичес³ая�³ис-
лая�порода

acidity� coefficient� � ³оэффици-
ент�³ислотности

Ackerman�ribbed�floor��ребри-
стое�пере³рытие�с�заполнени-
ем�³ерамичес³ими�бло³ами

aclinal���оризонтальный�(без�на-
±лона)

acline���оризонтально�зале�аю-
щий�пласт

acoustic�absorbent��звÀ³опо�ло-
щающий�материал,�шÀмопо�ло-
титель

~�absorption��а³Àстичес³ое�по-
�лощение,�звÀ³опо�лощение

~�admittance�полная�а³Àстичес-
³ая�проводимость

~�batt��мя�³ий�листовой�звÀ³оизо-
ляционный�материал

~�blanking��а³Àстичес³ое�зонди-
рование�(�орных�пород)

~�cement�bond�logging�а³Àсти-
чес³ая�цементометрия

~�construction��строительство�с
соблюдением� Àстановленных
требований�в�отношении�звÀ³о-
изоляции

~�defectoscopy�а³Àстичес³ая�де-
фе³тос³опия

~�depth�finder�эхолот
~�diagnosis�а³Àстичес³ая�диа�но-
сти³а

~�inspection�а³Àстичес³ая�диа�-
ности³а

~�insulation��звÀ³оизоляция,�звÀ-
³оизоляционный�материал

~�lining��звÀ³опо�лощающая�об-
лицов³а
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ACO

~�log�equipment�аппаратÀра�а³À-
стичес³о�о�³аротажа

~�material� �а³Àстичес³ий�мате-
риал

~�products��а³Àстичес³ие�изде-
лия�(обеспечивающие�зв¾±оизо-
ляцию�или�зв¾±опо�лощение)

~�profiling��а³Àстичес³ое�профи-
лирование�(�еол.)

~�shielding��а³Àстичес³ий�(про-
тивошÀмовой)�щит�(э³ран)

~�sounding�измерение��лÀбины
эхолотом

~� strain� gauge� � а³Àстичес³ий
тензодатчи³

~-velocity�log��а³Àстичес³ий�³а-
ротаж

~�wave�а³Àстичес³ая�волна
~�well�logging��а³Àстичес³ий�³а-
ротаж

acoustical�baffle��а³Àстичес³ий
(противошÀмовой)�э³ран

~�barrier��а³Àстичес³ий�э³ран
~� board� � а³Àстичес³ая� панель,
звÀ³опо�лощающая�плита

~�engineering��инженерная�(стро-
ительная)�а³Àсти³а

~�fiberboard��а³Àстичес³ая�дре-
весно-воло³нистая�плита,�а³Àс-
тичес³ий�фибровый�³артон

~�log��(¾льтразв¾±овой)�эхолот
~�panel��а³Àстичес³ая�панель
~�sounding��а³Àстичес³ое�зонди-
рование

acoustics� of� buildings� строи-
тельная�а³Àсти³а

acquisition� of� land� � отвод� зе-
мельно�о�Àчаст³а

across-track� direction� в� попе-
речном�направлении

acrylic� (concrete)� binder� � а³-

риловое� вещество� (для� поли-
мерных�или�полимерцементных
бетонов�и�растворов)

~�concrete��полимербетон�на�а³-
риловых�смолах

~�sealer��а³риловый��ерметизи-
рÀющий�состав

~�sheet��лист�(листовой�матери-
ал)�из�а³рилово�о�пласти³а�(по-
лиа³рилата)

~�terpolymer�sealant���ермети³
на�основе�а³рилово�о�сополи-
мера

acting�force��действÀющая�сила
action�time�рабочее�время
activated� clay� а³тивированная
�лина

~�mortar��а³тивированный�стро-
ительный�раствор

~�water�а³тивированная�вода
activating� additive� а³тивирÀю-
щая�добав³а

activation�а³тивация
~�logging�а³тивационный�³аротаж
~�~�instruments�аппаратÀра�а³-
тивационно�о�³аротажа

activator�а³тиватор,�а³тивирÀю-
щая�присад³а�(добав³а)

~� impurity� а³тивирÀющая� при-
месь

active� admixture� а³тивная� до-
бав³а

~�component�а³тивная�сила
~�corrosion�а³тивная�³оррозия
~�earth�pressure��а³тивное�дав-
ление��рÀнта

~�equilibrium��Àстойчивое�равно-
весие

~�face�действÀющий�забой
~�filler�а³тивный�наполнитель
~�force�а³тивная�сила



15

ADD

~�lateral�earth�pressure�а³тив-
ное�давление��рÀнта

~� layer� (of� soil)� � деятельный
слой�(�р¾нта)

~�licence�а³тивная�лицензия
~�load�а³тивная�на�рÀз³а
~�payload�а³тивная�полезная�на-
�рÀз³а

~�position�рабочая�позиция
~-reactive�electrodrill�а³тивно-
реа³тивный�эле³тробÀр

~�reinforcement�а³тивное�À³реп-
ление

~�soil��деятельный�слой�(�р¾нта�в
зоне�вечной�мерзлоты)

~�termination�а³тивная�на�рÀз³а
~�thrust�of�earth��а³тивное�дав-
ление��рÀнта

~�zone��деятельный�слой�(�р¾нта)
activity�duration��продолжитель-
ность�работ

~�index��по³азатель�пластичнос-
ти��линистой�фра³ции��рÀнта

actual� aggregate� breaking
strength��сÀммарное�разрыв-
ное�Àсилие

~� breaking� strength� � действи-
тельная�прочность�при�разрыве
(на� разрыв),� действительная
разрывная�прочность

~�damage��фа³тичес³ий�хара³-
тер�разрÀшения�(±онстр¾±ции,
соор¾жения),� действительные
размеры�повреждений

~�height�of�ground�water��фа³-
тичес³ий� Àровень� �оризонта
�рÀнтовых�вод

~� hours� эффе³тивное� рабочее
время

~� load� полезная� (фа³тичес³ая)
на�рÀз³а

~�loading��действительное�на�рÀ-
жение,�действÀющая�на�рÀз³а

~� operating� conditions� реаль-
ные�Àсловия�э³сплÀатации

~�payload� �действительная�по-
лезная�на�рÀз³а

~�section��действительное�попе-
речное�сечение

~� strength� �фа³тичес³ая� (дей-
ствительная)�прочность

~�stress�at�fracture��coпpoтив-
ление�разрÀшению,�предел�проч-
ности

~�test�натÀрные�испытания
actuator�рабочий�ор�ан
ada�mud���линяный�раствор�(при
б¾ровых�работах)

adamantine�drill�алмазный�бÀр
adamic�earth��наносный��рÀнт
adapting�под�он³а
added� metal� присадочный� ме-
талл

~�value�добавленная�стоимость
adding� material� присадочный
металл

~� tape�мерная� � лента� с� доба-
вочной�ш³алой�(в�начале�и�в�±он-
це�полотна)

addition�присад³а
~��agent�присад³а
~�element�ле�ирÀющая�добав³а
~�of�clay���линование
~�of�sand�пес³ование
additional�load�дополнительная
на�рÀз³а

additions�feeder�дозатор�для�до-
баво³

additive�примесь,�присад³а,�до-
бав³а

~�agent�присад³а
~�compound�присад³а
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ADD

~�~�to�improve�grading��добав-
³а�для�ÀлÀчшения��ранÀлометри-
чес³о�о�состава�материала

add-on� casement� � наращивае-
мая�обсадная�трÀба

~�pile��наращиваемая�свая
adequacy� соответствие� требо-
ваниям

adequate� accuracy� требÀемая
точность

~�consolidation�of�concrete��до-
статочное�Àплотнение�бетонной
смеси

~�load-carrying�capability��до-
статочная�несÀщая�способность

~�~�stability��надёжная�(доста-
точная)�Àстойчивость

~�~�strength��достаточная�проч-
ность

adherence�to�specification��со-
блюдение�техничес³их�Àсловий

adhering�coating�защитное�по-
³рытие

adhesion�ад�езия
~�agent��ад�езионная�добав³а
~�(-bonded)�joint��³леевое�соеди-
нение

~�bonding��с³леивание,�³леевое
соединение

~�coefficient�³оэффициент�ад�е-
зии

~��strength�прочность�³леево�о
соединения

~�tension�ад�езионное�напряже-
ние

adhesive�вяжÀщее�вещество,�про-
питочный�состав

~� ability� ад�езионная� способ-
ность

~�assembly�³леевая�сбор³а,�³ле-
евое�соединение

~�bond�ад�езионное�³репление
(сцепление)

~�joint�³леевое�соединение
~�paste�пастообразный�³лей
~�solution�³леевой�раствор
~� strength� прочность� ³леево�о
соединения

~�tension�ад�езионное�напряже-
ние

~�water�связанная�вода
~�wear�ад�езионный�износ
adiabatic�curing��твердение�бе-
тона�в�адиабатичес³ом�режиме,
адиабатичес³ое�выдерживание
бетона,�выдерживание�бетона�в
Àсловиях�адиабатичес³о�о�рав-
новесия

adit�штольня
~�collar�Àстье�штольни
~� for� draining� � водоотливная
(дренажная)�штольня

~�level��оризонт�штольни
~�portal�Àстье�штольни
adjacent� formation�effect�вли-
яние�вмещающих�пород

~�span��смежный�пролёт
adjoining�span��смежный�пролёт
adjustable� bar� � ре�ÀлирÀемый
(натяжной)�стержень

~�bearing��ре�ÀлирÀемая�опора
(опорная�часть)

~�frame�раздвижная�рама
~�jib�переставной�³ран-À³осина
~�legs�ре�ÀлирÀемые�опоры
~�load��ре�ÀлирÀемая�на�рÀз³а
~�plumb�bob� � центрировочный
отвес

~� radius� curved� form� panel
³риволинейный� опалÀбочный
щит�с�ре�ÀлирÀемым�радиÀсом
³ривизны
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AER

~�spacer��ре�ÀлирÀемый�(по�вы-
соте)�фи³сатор�арматÀры

~� spanner� разводной� �аечный
³люч

~�stop�переставной�Àпор
~�strip�ре�Àлировочный�³лин
~� wrench� разводной� �аечный
³люч

adjuster��cotter�ре�Àлировочный
³лин

adjusting��bolt�ре�Àлировочный
болт

~�clearance�ре�ÀлирÀемый�зазор
~�cotter�ре�Àлировочный�³лин
~�device�приспособление�для�ре-
�Àлиров³и

~�key�ре�Àлировочный�³лин
~�nut�ре�Àлировочная��ай³а
~�screw�ре�Àлировочный�винт
adjustment��разбрасывание�не-
вяз³и

~�bolt�ре�Àлировочный�болт
~�strip�ре�Àлировочный�³лин
adjuvant�а³тивирÀющая�добав³а
admissible�error�допÀстимая�по-
�решность

~�deformation�field��область�до-
пÀс³аемых�деформаций

~�dosage��дозирование�добав³и
admixture�присад³а
adopted�value�принятое�значе-
ние

adsorbed�substance�адсорбиро-
ванное�вещество

adsorption�bed�адсорбционный
слой

~�layer�адсорбционный�слой
~�plant�адсорбционная�Àстанов-
³а

advance�heading�опережающий
штре³

~�payment�of�fee�авансовая�Àп-
лата�пошлины

~�planning�техничес³ое�прое³ти-
рование

advanced� development� перс-
пе³тивная�разработ³а

~�methods� of� concreting� � пе-
редовые�методы�бетонирования
(производства�бетонных�работ)

advancing� проход³а
~�face�подви�ающийся�забой
~�mining�выем³а�прямым�ходом
advisory�engineer�инженер-³он-
сÀльтант

aeolian�deposits��эоловые�отло-
жения,�эоловые�лёссы�и�пес³и

aerated� blockwork� � ³аменная
³лад³а�из�поризованных�бетон-
ных�бло³ов

~�cement� slurry�аэрированный
цементный�раствор

~�concrete��азобетон,�пенобетон,
ячеистый�бетон

~�formation�water�аэрированные
пластовые�воды

~�water�аэрированная�вода
aerating� of� drilling�mud� аэри-
рование�бÀрово�о�раствора

aeration�аэрация,�проветривание;
разрыхление

aerial� geological� survey� аэро-
�еоло�ичес³ая�съём³а

~�magnetic�survey�аэрома�нит-
ная�развед³а

~� magnetometer� аэрома�нито-
метр

~�~�survey�аэрома�нитная�съём³а
aerobic� corrosion� аэробная
³оррозия

~�decomposition�аэробное�раз-
ложение
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AER

aerocrete� �азобетон
aerodynamic� characteristic
аэродинамичес³ая�хара³терис-
ти³а

~�coefficient��аэродинамичес³ий
³оэффициент

~�drag�аэродинамичес³ое�сопро-
тивление

~�fairing�аэродинамичес³ий�об-
те³атель

~�form�аэродинамичес³ая�форма
~� instability� аэродинамичес³ая
неÀстойчивость

~�load�аэродинамичес³ая�на�рÀз-
³а

~�performance�аэродинамичес-
³ая�хара³теристи³а

~�properties�аэродинамичес³ие
хара³теристи³и

~�resistance�аэродинамичес³ое
сопротивление

~�spoiler��а³тивный�аэродинами-
чес³ий�вибро�аситель

~�stability�аэродинамичес³ая�Àс-
тойчивость

aerodynamics� аэродинамичес-
³ие�хара³теристи³и

aerogeological� survey� аэро�е-
оло�ичес³ая�съём³а

aerogeology�аэро�еоло�ия
aerogeophysical�survey�аэро�е-
офизичес³ая�развед³а

aeromagnetic�exploration�аэро-
ма�нитная�развед³а

~� prospecting� аэрома�нитная
развед³а

~�survey�аэрома�нитная�съём³а
aerosol�аэрозоль
afflux�повышение�Àровня�воды
~�bund�стрÀенаправляющая�дамба
afterbay�отводящий�³анал

after�contraction�дополнитель-
ная�Àсад³а�(металлов)

~�expansion�необратимое�расши-
рение

~-hardening��последÀющее�твер-
дение

~� shrinkage� дополнительная
Àсад³а

aftercontraction� дополнитель-
ная�Àсад³а

afterflow�ползÀчесть,�те³Àчесть
afterhardening�вторичное�(пос-
ледÀющее)�твердение

aftershrinkage� дополнительная
Àсад³а

age�сро³�слÀжбы
~� hardening� дисперсионное
твердение,�твердение�(бетона)
при�старении

~�limit�предельный�сро³�слÀжбы
~�of�concrete�возраст�бетона
~-strength�relation��³оэффици-
ент�нарастания�прочности�(бе-
тона)�во�времени,�зависимость
прочности�(бетона)�от�возраста

~-hardening� дисперсионное
твердение

ageing��старение,�выдерж³а�(бе-
тона)�до�известно�о�возраста

~�curve��³ривая�старения�(мате-
риалов)

~�failure�от³аз�вследствие�ста-
рения

agent�присад³а
aggregate� � минеральный� (с³е-
летный,�зернистый,�мел³ий�³а-
менный�природный)�материал,
добав³а,�³аменный�остов;��со-
во³Àпность�частиц

~�averaging��определение�сред-
ней�³рÀпности�³аменно�о�остова
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AGG

~�batch��дозатор�заполнителей
~�batcher�дозатор�заполнителей
(бетонной�смеси)

~� ~� bin� дозатор� заполнителей
(бетонной�смеси)

~�batching�plant��Àстанов³а�для
дозирования�заполнителей

~� blending� � смешение� разных
фра³ций�заполнителя,�дозиров-
³а�по�фра³циям

~-cement�ratio��отношение�³о-
личества�заполнителей�³�расхо-
дÀ�цемента�в�бетонной�смеси,
отношение�заполнитель/цемент

~�composition��(зерновой)�состав
заполнителей

~� crushing� test� � определение
предела�прочности�заполните-
лей�на�сжатие

~�~�value� �значение�прочности
заполнителей�на�раздавливание

~�drier��а�ре�ат�для�сÀш³и�запол-
нителей

~�error�на³опленная�сÀммарная
по�решность

~�exposure��обнажение�зёрен�за-
полнителей� (на� поверхности
бетона)

~�feeding��подача�³аменно�о�ма-
териала�(в�дробил±¾�и�на��ро-
хот)

~�gradation���ранÀлометричес³ий
состав�(±р¾пных)�заполнителей,
подбор� �ранÀлометричес³о�о
состава�заполнителей

~�grading��подбор��ранÀломет-
ричес³о�о�состава�с³елетно�о
материала

~�grains��зёрна�заполнителей
~�heating��подо�рев�заполните-
лей

~�impact�test��определение�пре-
дела�прочности�заполнителей�на
Àдар

~� making� properties� � способ-
ность�³амня�дробиться�в�щебень

~�maximum�size��ма³симальная
³рÀпность�зёрен�заполнителей

~�mix��смесь�заполнителей
~�nest��с³опление�(�нездо)�зёрен
³рÀпно�о�заполнителя�в�бетоне

~�particles��зёрна�заполнителей
~�plant��Àстанов³а�для�при�отов-
ления�с³елетно�о�материала�для
бетонной�смеси

~�preparation�plant��завод�(Àс-
танов³а)�для�производства�за-
полнителей

~�quarry�³арьер�инертных�мате-
риалов

~�scoop��³овш�для�за�рÀз³и�(ба-
рабана� бетоносмесителя)� за-
полнителями

~� segregation� � расслаивание
(разделение)�заполнителей�(в
бетонной�смеси)

~� spreader� � распределитель
мел³о�о�³аменно�о�материала
(щебня�и�др.)

~�size�³рÀпность�заполнителя
~�(storage)�bin��бÀн³ер�для�за-
полнителей

~�surface��поверхность�щебня
~�test�испытание�с³елетных�ма-
териалов

~-to-test�contact��взаимное�со-
при³основение�с³елетных�частиц

~�washing�plant��Àстанов³а�для
промыв³и�щебня

aggregation� of� soil� particles
слипание� �рÀнтовых� частиц� в
³омоч³и
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AGG

aggregative�claim�а�ре�ирован-
ная�формÀла�изобретения

aggressive� water� а�рессивная
вода

aging��дисперсионное�твердение,
выдерж³а�(бетона)�до�известно�о
возраста,�старение

~�resistance�сопротивление�ста-
рению

~�steel�стареющая�сталь
agitating�concrete�carrier��бе-
тоновоз� с� перемешивающим
(побÀждающим)�Àстройством

~�lorry��автобетоновоз�с�переме-
шивающим�Àстройством,�авто-
бетономешал³а

~�truck��автобетоновоз�с�пере-
мешивающим�Àстройством

agitator�лопасть�мешал³и;�сме-
ситель,�мешал³а

~�body��барабан�автобетоносме-
сителя

~�truck�автобетономешал³а
agricultural�engineering��мелио-
рация

agt��(agent)�присад³а
aiger-hole�charge��бÀровой�заряд
air�actuator�пневмодви�атель
~�adit�вентиляционная�штольня
~-and-water� throttle� водовоз-
дÀшный�³ран

~-assist� vacuum� formation
пневмова³ÀÀмное�формование

~�bag��надÀвная�оболоч³а
~-blown� mortar� � растворная
смесь,�наносимая�методом�рас-
пыления,�тор³рет-бетон

~-borne�noise�шÀм�от�пото³а�воз-
дÀха

~�breaking�отбой³а�сжатым�воз-
дÀхом

~� breakwater� пневматичес³ий
волно�аситель�(волнолом)

~�bubble��воздÀшный�пÀзырё³,�ра-
³овина

~�castor�пневмо³олесо
~�cement�gun��цемент-пÀш³а
~�~�handling��подача�(транспор-
тирование)�цемента�сжатым�воз-
дÀхом,�пневматичес³ая�подача
цемента

~�channel�воздÀхопровод
~�chipper�пневмозÀбило
~�cleaner�воздÀхоочиститель
~�collector�воздÀхосборни³
~(concrete)� placer� � цемент-
пÀш³а,�тор³рет-Àстанов³а

~�content�test��определение�воз-
дÀхосодержания�бетонной�сме-
си

~�cure�выдерживание�на�воздÀхе
~�curing�выдерживание�(тверде-
ние)�на�воздÀхе�(бетона)

~�curtain�воздÀшная�завеса
~�damping�воздÀшное�демпфиро-
вание

~�digger��пневматичес³ий�перфо-
ратор�с�на³онечни³ом�лопаты

~�door�воздÀшная�завеса
~�draft�тя�а�воздÀха
~�drain�пристенная�дрена
~�drift�вентиляционный�штре³
~�drill��пневматичес³ий�бÀриль-
ный�молото³,�Àстанов³а�пневма-
тичес³о�о�бÀрения

~�~�hammer��пневматичес³ий�бÀ-
рильный�молото³

~�drilling��сÀхое�бÀрение�(с�про-
д¾в±ой)

~�duct�воздÀхопровод
~� end� Àстье� вентиляционно�о
ствола
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~-entrained� admixture� � воздÀ-
хоÀдерживающая�добав³а�(в�бе-
тоне)

~-~�agent��воздÀхововле³ающая
добав³а

~-~�cement��цемент�с�воздÀхо-
вовле³ающей�добав³ой

~-~�concrete��бетон�с�воздÀхо-
вовле³ающими�добав³ами,�пори-
зованный�бетон

~-~�mix��смесь�с�вовлечённым�воз-
дÀхом

~-~�mortar��строительный�раст-
вор�с�воздÀхововле³ающей�до-
бав³ой

~-~�plasticizer��пластифицирÀ-
ющая�воздÀхововле³ающая�до-
бав³а

~-entraining� admixture� воздÀ-
хововле³ающая�добав³а

~�face�низовой�от³ос�(земляной
плотины)

~�flue�воздÀхопровод
~-foam�rubber��пенорезина,�ми³-
ропористая�(ячеистая,��Àбчатая)
резина

~�funnel�отдÀшина
~-gravel�concrete��бетон�из��ра-
вия�воздÀшной�сÀш³и

~�gun�цемент-пÀш³а
~�hammer�пневматичес³ий�(от-
бойный)�молот,��пневмоÀдарни³

~-hardening� alloy� самоза³али-
вающийся�сплав

~-impact�wrench�пневмоимпÀль-
сный��ай³овёрт

~-in�приточный�воздÀх
~�hardening�воздÀшное�твердение
~�heading�вентиляционный�штре³
~�hole�вентиляционная�с³важина
(отверстие),�отдÀшина

~�house�пневматичес³ое�соорÀ-
жение

~(-inflated)�structure�пневмати-
чес³ое�соорÀжение

~� inlet� вентиляционное� отвер-
стие,�воздÀхозаборни³

~�intake�прито³�воздÀха
~�~�blank�за�лÀш³а�воздÀхозабор-
ни³а

~-jet� dispersion� � разделение
(�р¾нтовых�частиц)�стрÀёй�воз-
дÀха

~�level��ватерпас�(¾ровень)
~�lift�пневматичес³ий�подъёмни³;
эрлифт

~�hardening�lime��воздÀшная�из-
весть

~�hydraulic�jack��пневмо�идрав-
личес³ий�дом³рат

~�line�воздÀхопровод
~� load� аэродинамичес³ая� на-
�рÀз³а

~�main�воздÀхопровод
~-operated�clamp�пневматичес-
³ий�зажим

~-~�grab�пневматичес³ий��рейфер
~-~� hoist� пневматичес³ая� таль
(подъёмни³)

~-~�pressure�gun��пневматичес-
³ий�на�нетательный�шприц�(для
�ермети±ов,�смаз±и)

~-operating�hammer�пневмати-
чес³ий�молот�(отбойный�моло-
то³)

~� percussion� drilling� пневмо-
Àдарное�бÀрение

~�pick�hammer��перфоратор
~�pipe�воздÀхопровод
~�pit�вентиляционная�шахта
~-placed�concrete� �тор³ретбе-
тон,�шприцбетон
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~�placing��тор³ретирование
~�~�machine��цемент-пÀш³а,�тор-
³рет-Àстанов³а

~�pocket��воздÀшная�ра³овина�(в
бетоне),�воздÀшная�полость

~�pollution�index�по³азатель�за�-
рязнённости�воздÀха

~�port�вентиляционное�отверстие
~�purifier�воздÀхоочиститель
~�riveter�³лепальный�молото³
~� roadway� вентиляционный
штре³

~�sand�blower� �пес³острÀйный
аппарат

~�saturator�Àвлажнитель�воздÀха
~�scrubber�воздÀхоочиститель-
ная�Àстанов³а

~-setting� lime� � воздÀшная� из-
весть

~�shrinkage��Àсад³а�(на�возд¾-
хе),�воздÀшная�Àсад³а,�Àменьше-
ние�в�объёме�при�высыхании

~�slaked�lime��известь-пÀшон³а
~�storage��выдерживание�(бетон-
ной�смеси)�на�воздÀхе

~-supported�flexible�membrane
воздÀхоопорная��иб³ая�оболоч-
³а

~-~� structure� пневматичес³ое
соорÀжение

~�tamper�пневматичес³ая�трам-
бов³а�(для�бетона)

~-tight� concrete� � воздÀхонеп-
роницаемый�бетон

~-to-air� heat-transmission
coefficient� теплопроводность
о�раждающей�³онстрÀ³ции

~�trap��воздÀхововле³ающая�до-
бав³а�(вводимая�в�товарный�бе-
тон)�для�повышения�подвижно-
сти

~�vent�вентиляционное�о³но,�воз-
дÀхозаборни³

~�void��воздÀшный�пÀзырь�(в�бе-
тонной�смеси�и�т.п.)

~�working�chamber�рабочая�³а-
мера�³ессона

~�wrench�пневматичес³ий��ай³о-
вёрт

airborne�geomagnetic�аэрома�-
ниторазвед³а

~� magnetometer� аэрома�нито-
метр

~� radioactivity� survey� аэрора-
диометричес³ая�съём³а

airslide� bulk� cement� trailer
прицепной�цементовоз�с�аэро-
жёлобом�(системой�пневмораз-
�рÀз³и)

airstream� atomization� пневма-
тичес³ое�распыление

airwash� chamber� воздÀхоочис-
тительная�³амера

alabaster�строительный��ипс
~�cement�алебастровый�цемент
alarm�signal�аварийный�си�нал
~�signaling�аварийная�си�нали-
зация

alert�crew�аварийная�бри�ада
alerting�service�слÀжба�аварий-
но�о�оповещения

aleuric�sediments�алевритовые
осад³и

alien�structure��соорÀжение,�не
�армонирÀющее�с�о³рÀжающей
застрой³ой

aligner� finger� направляющий
штырь

alignment� accuracy� точность
совмещения

~�control�³онтроль�прямолиней-
ности�(забоя)
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~�fixture�приспособление�для�со-
вмещения

~�marker�пÀтевой�À³азатель�³ри-
вых

~�registration�точное�совмеще-
ние

~�structure��рÀсловыправитель-
ное� (водостеснительное)� со-
орÀжение

alkal i-aggregate� expansion
расширение�бетона�в�резÀльта-
те�реа³ции�междÀ�щёлочами�це-
мента�и�заполнителями

alkyd��ал³идная�смола
Allen�key�торцовый�³люч
Allen�wrench�Àниверсальный��а-
ечный�³люч

alleyway�Àз³ий�проход
all-film� impregnated� insulation
пропитанная�пленочная�изоля-
ция

~-in� aggregate� естественная
смесь�заполнителей

~ - l i g h t w e i g h t - a g g r e g a t e
concrete��бетон�на�лё�³их�за-
полнителях

~-metal�structure�цельнометал-
личес³ая�³онстрÀ³ция

~-steel� welded� underframe
цельнометалличес³ая�сварная
рама

~-welded�frame�цельносварная
рама

~-~�steel� structure� �цельнос-
варная�стальная�³онстрÀ³ция,
цельносварное� стальное� со-
орÀжение

~-~�underframe�цельносварная
рама

~-work� � сплошная� разработ³а
(длинными�забоями)

~-hydraulic� concrete� mixer
полностью��идроÀправляемый
бетоносмеситель

alligator��ще³овая�³амнедробил-
³а

~�crusher�ще³овая�дробил³а
~�wrench�алли�аторный��аечный
³люч

allochtonous� facies� аллохтон-
ная�фация

allowable� bearing� capability
допÀс³аемая�на�рÀз³а�(на�осно-
вание)

~�deflection�допÀстимый�про�иб
~�flexural�unit�stress��допÀс³а-
емое�Àдельное�напряжение�на
из�иб

~�load�допÀс³аемая�на�рÀз³а
~�pile-bearing� load� �допÀс³ае-
мая�на�рÀз³а�на�сваю,�несÀщая
способность�сваи

~�pressure�допÀс³аемое�давле-
ние

~�speed�допÀстимая�с³орость
~�stress�допÀс³аемое�(механичес-
³ое)�напряжение,�допÀс³аемое
(внÀтреннее)�Àсилие,�допÀс³ае-
мая�внÀтренняя�сила

~�~�design��расчёт�по�допÀс³ае-
мым�напряжениям

~�unit�stress��допÀс³аемое�(ме-
ханичес³ое)�напряжение

allowance�for�uplift��допÀс³ае-
мая�на�рÀз³а,�рассчитанная�по
выпиранию�(�р¾нта)

alloy�ле�ирÀющий�элемент
~�addition�ле�ирÀющая�добав³а
~-free� steel� неле�ированная
сталь

~�segregation�ли³вация�ле�ирÀ-
ющих�элементов
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~�steel��ле�ированная�(специаль-
ная)�сталь

alloy(ed)�cast�iron�ле�ированный
чÀ�Àн

alloying� element� ле�ирÀющий
элемент

alluvial�cone�аллювиальный�³о-
нÀс

~�deposit�аллювиальное�место-
рождение

~�plain� �аллювиальная�равнина
(пойма)

~�soil�аллювиальная�почва,�нано-
сы,�аллювиальный��рÀнт

~�terrace��аллювиальная�терра-
са

~�valley��долина,�сложенная�ал-
лювиальными�отложениями

alluvion��аллювий,�наносные�об-
разования,� нанос,� наносный
�рÀнт

alpha�test�лабораторные�испы-
тания

Alta-Mud��бентонитовый��лино-
порошо³

alternate� bay� construction
строительство�методом�чередо-
вания�пролётов�(через�пролёт),
построй³а�бетонированием�«че-
рез�плитÀ»

~�bays��чередÀющиеся�промежÀт-
³и�(при�¾±лад±е�бетона�«через
плит¾»)

~�bending�strength��прочность
на�из�иб�при�воздействии�зна-
³опеременной�из�ибающей�на-
�рÀз³и�(при�зна³опеременном
из�ибе)

~�design�вариант�прое³та
~� load� зна³опеременная� на-
�рÀз³а

~�loading��на�рÀжение�зна³опе-
ременной�на�рÀз³ой

~�stress�зна³опеременное�напря-
жение

~�strength��предел�выносливос-
ти�(Àсталости)�при�зна³опере-
менной�на�рÀз³е

alternating�bending�зна³опере-
менный�из�иб

~�~�test��испытание�на�выносли-
вость�(Àсталость)�при�зна³опе-
ременном�из�ибе

~�curing��выдерж³а,�созревание
(бетона)�при�переменном�режи-
ме

~�force��зна³опеременная�сила
~� freezing�and� thawing� �попе-
ременное�замораживание�и�от-
таивание

~�light�проблес³овый�о�онь
~� load� � зна³опеременная� на-
�рÀз³а

~�mark�отмет³а�высоты
~�strain��переменная�деформа-
ция;�зна³опеременная�деформа-
ция

~�stress� cycle� � зна³оперемен-
ный�ци³л�напряжений

alumina� (aluminous)� cement
�линозёмистый�цемент

~-boria� catalyst� алюмоборный
о³сидный�³атализатор

aluminate� drilling�mud� алюми-
натный�бÀровой�раствор

aluminium� drill� rod� алюминие-
вая�бÀрильная�трÀба

aluminizing�алитирование
aluminothermic� welding� тер-
митная�свар³а

aluminous�cement���линозёми-
стый�цемент
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aluminum� alloy� алюминиевый
сплав

~�bridge��алюминиевый�мост
~�drilling�pipe�алюминиевая�бÀ-
рильная�трÀба

~�facing��алюминиевая�облицов-
³а,�облицов³а�из�листово�о�алю-
миния

~�form��алюминиевая�опалÀб³а
~�inner�tube�алюминиевый�³ер-
ноприёмни³

~-killed�steel�рас³исленная�алю-
минием�сталь

~� load-bearing� member� � алю-
миниевый�несÀщий�элемент

~� truss� � алюминиевая� ферма,
алюминиевая�стержневая�³онст-
рÀ³ция

ambient�stress�field��сÀществÀ-
ющее�поле�напряжений

~�temperature�температÀра�о³-
рÀжающе�о�воздÀха

ambulatory� ар³ада
American�caisson�опÀс³ной�³о-
лодец

ammonal�аммонал
ammonia�absorption�unit�амми-
ачная�абсорбционная�Àстанов³а

~�treatment�аммиачная�анти³ор-
розионная�обработ³а

amount�of�precipitation�³оличе-
ство�осад³ов

amplification��Àширение,�Àвели-
чение,�Àсиление

amplitude�correction�амплитÀд-
ная�поправ³а

~�of�oscillation�амплитÀда�³оле-
баний

anaerobic� corrosion� анаэроб-
ная�³оррозия

analog�model�анало�овая�модель

analogy� parameter� ³ритерий
подобия

analysis�of�amplitude�attributes
анализ�динами³и

~�of�defects�анализ�дефе³тов
~�of�invention�анализ�изобрете-
ния

analyt ica l � method� of
determining� reactions� � ана-
литичес³ий�метод�определения
(опорных)�реа³ций

~�model�расчётная�схема��(±он-
стр¾±ции)

~�solution�of�trusses��аналити-
чес³ий�расчёт�ферм

anchor�ан³ер,�ан³ерное�Àстрой-
ство

~� arm� бере�овой� пролёт� (±он-
сольно�о�моста)

~�bar��ан³ерная�тя�а
~�beam��ан³ерная�бал³а
~�block�ан³ерный�бло³�(массив),
ан³ерная�опора

~�bolt�ан³ерный�болт�(штырь)
~�cement��цемент�для�ан³еров³и
(стальных�деталей�в�толще�бе-
тона)

~�clip�ан³ерная�серь�а
~�cone��ан³ерный�³онÀс�(для�ан-
±еров±и�преднапря�аемой�арма-
т¾ры)

~�female�cone��ан³ерная�³онÀс-
ная�втÀл³а�(для�ан±еров±и�пред-
напря�аемой�армат¾ры)

~�ear�ан³ерный�зажим
~�escapement�mechanism��ан-
³ерный�механизм

~�guy�ан³ерная�оттяж³а�(ванта)
~�log��ан³ерный�столб,�мертвя³,
ан³ерная�свая

~�mast�ан³ерная�опора
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~�nut�ан³ерная��ай³а
~�pier�ан³ерный�бы³�(опора)
~�pile�ан³ерная�свая
~�plate�ан³ерная�плита
~�pole�ан³ерная�опора�(столб)
~�post�распорная�стой³а
~�rod��стержневой�ан³ер,�замо-
ноличенный� (заан³еренный)
стержень

~�rope��оттяжной�трос,�ан³ерная
оттяж³а

~�sheet�piling�ан³ерная�шпÀнто-
вая�стен³а

~�shoe�ан³ерный�башма³
~�slab�ан³ерная�плита
~�span�ан³ерный�пролёт�(висяче-
�о�моста)

~�stay�ан³ерная�связь�(ан³ер)
~�support�ан³ерная�опора
~�tie�ан³ерная�связь
~�~�rod�ан³ерная�связь
~�tower�ан³ерная�опора
~�wall�ан³ерная�стена
~�wedge��ан³ерный�³лин,�³лино-
вой�ан³ер

~�yokes��натяжные�обоймы�(для
предварительно�о�напряжения
армат¾ры�бетона)

anchorage�ан³ер,�ан³ерная�свая,
ан³ерное�Àстройство�(³репле-
ние),�ан³еров³а

~�beam�ан³ерная�бал³а
~�bearing�ан³ерная�опора
~�bend�ан³ерный�³рю³�(в�железо-
бетонном�элементе)

~�~�stress��напряжение�сцепле-
ния�на�длине�ан³еров³и�арма-
тÀры

~�distance��длина�ан³еров³и
~�hardware��изделия�для�ан³е-
ров³и�(армат¾ры�u�m.�п.)

~�length��длина�зоны�ан³еров³и
(армат¾ры)

~�losses��потери�предваритель-
но�о�напряжения�от�деформации
ан³еров

~�pillar��ан³ерная�стой³а,�ан³ер-
ный�столб

~�shear�test��ан³ерное�испыта-
ние�на�сдви�

~�slip��с³ольжение�(прос³альзы-
вание)�напря�аемой�арматÀры�в
ан³ере

~�shoe�ан³ерная�опора�(башма³)
~�zone��зона�ан³еров³и�(армат¾-
ры)

anchored�bulk��заан³еренная�на-
бережная�(подпорная�стен³а)

~�bulkhead�ан³ерная�подпорная
стен³а

~�end��заан³еренный�³онец�(ар-
мат¾ры�и�т.�п.)

~� retaining�wall� �заан³еренная
подпорная�стен³а

~�sheet�(pile)�wall��заан³ерен-
ная�шпÀнтовая�стен³а

~-type� ceramic� veneer� � при-
слонная�облицов³а�из�³ерами-
чес³их�бло³ов

anchoring�ан³ер,�ан³ерное�Àст-
ройство;�ан³еров³а,�я³орь�(для
±репления�оттяже±�или�расча-
ло±)

~�of�bed�plate��за³репление�фÀн-
даментной�плиты

~�pillar��ан³ерная�стой³а,�ан³ер-
ный�столб

~�screw��ан³ерный�винт
~�strength��прочность�связи
~�support��ан³ерная�мачта�(опо-
ра)

angle�bar� �À�ол³овый�профиль,
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стальной�стержень�из�À�ол³ово-
�о�профиля

~�beam��диа�ональная�распор³а,
металличес³ий�À�оло³,�À�ол³о-
вая�сталь

~�bending�machine��стано³�для
�нÀтья�арматÀры

~�block��деревянный�вÀт
~� bracket� � Т-образный� ³ронш-
тейн,�³онсоль

~�buttress��À�ловой�³онтрфорс
~�cleat�подпор³а�из�À�ол³а
~�clip��металличес³ий�À�ольни³
~�coupling� �À�ловое�соедине-
ние

~�fillet���алтель,�À�ловая�на³лад-
³а�(рас³лад³а),�À�ловой�нащель-
ни³

~�half-lap�joint��À�ловое�соеди-
нение�вполдерева

~�lacing��решёт³а�с³возной�ме-
талличес³ой�³олонны�(про�она)
из�одиночных�À�ол³ов

~�nutrunner�À�ловой��ай³овёрт
~�of�bedding��À�ол�простирания
(пласта)

~�of�bend��À�ол�поворота�(сече-
ния�при�из�ибе)

~�of�crossing��À�ол�засеч³и
~� of� curvature� � À�ол� поворота
(доро�и)

~�of�depression� � À�ол�падения
(пласта)

~�of�dip��À�ол�от³оса
~�of�friction�À�ол�естественно�о
от³оса

~�of�internal�friction�À�ол�внÀт-
ренне�о�трения�(напр.,��р¾нта)

~�of�natural�repose��À�ол�есте-
ственно�о�от³оса

~�of�pull��À�ол�обрÀшения�(оползня)

~�of�repose��À�ол�естественно�о
от³оса

~�of�rest��см.�angle�of�repose
~�of�rupture�À�ол�обрÀшения�(в
механи±е��р¾нтов)

~�of�sight�À�ол�визирования
~�of�slide�À�ол�от³оса
~�of�view�À�ол�визирования
~�pole�À�ловая�опора
~�post�À�ловой�столб
~�section� � À�ол³овый�профиль,
À�оло³

~�slip��À�ловая�рей³а�(с�¾�ол±ом
жёст±ости)

~�structure�À�ловая�опора
~�strut��сжатый�рас³ос�из�À�ол³о-
вых�профилей�(À�ол³ов),�под³ос
À�ол³ово�о�сечения

~�support�À�ловая�опора
~�suspension�tower�À�ловая�про-
межÀточная�опора

~-table��³онсоль,�³ронштейн
~-tension�tower�ан³ерно-À�ловая
опора

~�tie��À�ловая�связь
anglebender� стано³� для� �нÀтья
арматÀры

angled�bell�end-bearing�caisson
бÀровая�свая-столб�с�³онÀсным
Àширением�подошвы

~�drilling�бÀрение�на³лонных�с³ва-
жин

angular� contact� � соединение
под�À�лом,�³осое�примы³ание

~�deformation��À�ловая�дефор-
мация

~�displacement��À�ол�поворота
(сечения),�À�ловая�деформация,
À�ловое�перемещение�(смеще-
ние),�À�ол�сдви�а

~�drilling�см.�angled�drilling
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